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840l pótadó. 
Kolozsvár, jan. 24. 

Nem hisszük, hogy e kin- 
cses városnak akadna párja egész 

világon Itt egyebet se tudnak 
szerkeszteni csakis adósságot s 
ezután pedig pótadó főölemelést. 
Vajon mikor éri el ezen szegény 
adófizető polgár, hogy e város 
vezetésével valamilyes üdvös, 
hasznos és humánus cselekvés 
jöjjen létre? Vajon mikor fog a 
tanács egy örvendetesebb birt 
közölni e tul sajtolt adófizető 
polgárokkal ? — soha! 

Rátérünk a 840/,-os pót- 
adóra. 

A városi főszámvevői hiva- 
tal jelentése folytán a pótadót 
fölemelni, illetve pótköltségve- 
tést kell csinálnia a tanácsnak, 

mert a városnak az állammal 

szemben főnn levő követelését 

máskép kifizetni nem tudja. 

Ezen indokra sok mindent 
föltudnánk hozni. Sőt mi egyene- 
sen a számvevői hivatalt rójjuk 
meg. És pedig azért, mert ha jól 
tudjuk a számvevőség minden 
évben készit költségvetést. Azt 
is tudjuk, hogy ezen költségve- 
tésben bennfoglaltatik az állam 
követelése is. Most már azt kérd- 
jük, hogy a megállapitott tarto- 
zás miért nem lett kifizetve? Az 
e czélra megszavazott pénzt hova 
tették ? Mert hisz a tartozás ará- 
nyában lett megállapitva évről- 
évre a pótadó ! 

Tudjuk mi! Megkiméljük a 
válasz adástól. 

A költségvetésben megálla- 
pitott kiadási tételeket a város 
minden évben jóval meghaladja. 
S igy a bevételt teljesen kime- 
riti, ugy hogy bizony a város 

adóssága minden évben nő, a 
helyett, hogy az apadna. 

Ezen rossz számitássali gaz- 

dálkodásért, mi egyenesen a fő- 
számvevő urat rójjuk meg, mert 

neki van azon joga, hogy a ta- 
nácsot a kiadással sakkba szo- 
ritsa. Neki van azon joga, hogy 
a költségvetésben megállapitott 
kiadasnak tul haladásától a ta- 
nácsot megakadályozza. Neki van 
azon joga, hogy a kiutalást ily 
esetben megtagadhassa. De mi- 
után e jogával nem él, tehát 
csakis ő rovandó meg a jelen 
840/, pótadóér. 

Föltéve, hogy ezen állitásunk 
nem felel meg az igazságnak és 
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pedig azért, mert a tanács nem 
hbaladja tul a kiadási tételeket, 
akkor is a főszámvevő ur a hi- 
bás, és pedig azért, mert akkor 

az általa szerkesztett költségve- 

tés nem felel meg a valóságnak. 
Az előadottak csakis azt bi- 

zonyitják, hogy bizony a város 
az adófizető polgárok bőrén a 
legnagyobb nembánomsággal dol- 
gozik, szépit, kényelmet szerez 

maga-magának. 

Elakarják kobozni a 
„Kolozsvári Hiradóf-t. 

Fenyegető hangok a város- 
házáról. 

Kolozsvár, január 24. 

Lapunk vasárnapi szá- 
mában megirtuk volt, hogy 
ujra büzlik valami Dániá- 
ban. Ujabb visszaélésekről 
uan szó. 

Megirtuk azt is, hógy gyüjt- 
jük össze az adatokat és a legkö- 

gelebbi napokban nyilvánosságra 

fogjak hozni. 
Egzel kapcsolatban a polgár- 

mester ur tegnap idéző levelet kül- 

dött lapunk felelős szerkesztőjéheg, 
hogy a mennyiben e »cikke foly- 

tán az összes tisztviselők ellen meg 

kellett inditania a fegyelmi vizs- 

gálatot (AAa) tanuként leendő hi- 
hallgatás céljából haladéktalanul 

jelcnjék meg. 

Csodálatos valóban, hogy a 
szabadsajtó napszámosait is olyan 

terrorizálható, szuggerálható egyé- 
neknek gondolják odafenn a vá- 

vosházán, mint a szegeny nyomo- 

ruságos napi dijért a létküzdelem 
ben dolgozni kénytelen joghallga- 

tőkat, kiket még az ártatlan toll 

viselésétől is eltiltottak, 

Tessék várni ezzel a fe- 
gyelmi vizsgálattal! Fo- 
gunk mi adatot hozzászol- 
gáltatni guantum-salis. – 
Csak egy csöppnyi türelmet 
kérünk. 

Minket nem lehet megidézni 

tekintetes tanács! Mi egyetlen fe- 

lettes hatóságot ismerünk el - a 
sajtobiróságot. De mig ezt foglal- 

kogtathatnánk, előbb okot kell reá 

adnunk. 

Ast is mondotta a Nagy- 

ságos Polgármester ur,hogyas 
utcai elárusitását befogja til- 

tani lapunknak. Ám tessék ! 

Mi nem ijedűnk meg, minket 

raksére zitetnek, nehogy az 

igasságot bárki megtudhassa 

essel nem lehet befolyásolni, 
mi mint eddig ugy a jövőben 
sem: fogunk elhallgatni semmit, 

mert nekünk elsőbb a polgár- 

ság érdeke, mint a tanács, vagy 

egyes tisztviselőké. Külőnben is 
jegyessék megmaguuknak oda 
fennt, hogy a mi lapunkat 

mnem kell tele szájjal orditva 
kinálgatni, mivel as igasságért 
küsdőket megtudják még be- 

csülni Kologsvár polgárai. 
És most Kolozsvár polgárai- 

hoz fordulunk, hogy bennünket 

támogassanak, mert az igazság 

vegette tollat ki akarják ragadni 

kezünkből. 

Ha a polgármester meréss- 

kedne fenyegetéseit beváltani, 
kérjük, hogy lapunkra fél vagy 

egéss hónapra fisessenek elő, 
mert a polgármester, e város- 
ban as igasság főőre még a 

rendes helyre hordani ssokott 

lapjainkat is el akarja kobos- 
tasni, ha nem rendes előfisetők 

lapunk hasábjairól. 
Még egysser kérjük Koloss- 

vár polgárságát, melynek ér- 

dekei megvédelmeséseért akar- 
nak bennümnket elanyommni, hogy 

pártolják és támogassák ssó- 
kimondó sajtóorganumukat, 

most a mikor ssükség vsan red. 

Olvassák és terjesssék a 

olozsvári Kiradót-f 

A becsapott fizetési 
könyvecske. 

Hogy mulatnak a főtisztviselő 
urak. 

Kolozsvár, január 24. 

Hát hadat izentek, hát meg- 
akarnak bennünket akadályozni be- 
csületes muukánkban, hát meg- 
akarják fosztani a polgárságot a 
tisztánlátástól. Jól van. Mi felvesz- 
szük a harcot és a jövőben kimé- 

tak le. 

letlenül le fogjuk rántani a leplet 
a sötétségben bujkálók légiójáról. 
Ime itt az alabbi eset is bizony :tja, 
hogy azok a nagy urak egyike-má- 
sika, kik ellenünk tőrnak, kik e 
város polgárai felett itélkeznek, 
mily szörnyü becsületesek, meny- 
nyire nagy karakterek. 

Ugy történt a dolog, hogy a 
kora őszön egyik magasabb állásu 
rendőrtisztviselő ur a fullajtárjával 
betért egyik kisebb rendü kávé- 
házba „délután (hát a hivatal ?) 
és ott másnap reggelig dőzsöltek 
a kasszirnő társaságában. Fizetésre 

kerül a sor, se a nagy, se a kicsi 
urnak nem volt egy grandja sem. 
A kávés lármázott, kiabált, mig 
végre a nagyobbik ur becsapta a 
fizetési könyvecskéjét becsületszóra: 
huszonnégyórán belűl való kiváltás 
kötelezettségével. 

Elmult kétszer-tizszer huszon- 
négy óra is, mig végre megjelent 
a kávésnál „a kisebbik ur.4 Ter- 
mészetesen a kávés fizetést remélt, 
de ellenkezőleg hamis mesékkel 
kicsalta tőle a ,nagyur" fizetési 
könyvecskéjét, ki szörnyü zavarban 
volt, mivel másnap volt a fizetés 
utalványozás s a könyv nélkül 
pénzt nem kaphatott volna. 

Ő, már a ,nagy ur" kapott is, 
de abból a kávés egy vasat se 
látott. 

A felültetett hitelező ez időtől 
bucsujárást rendezett a rendőr- 
ségre, hol a „nagy ur" szobájában 
ilyenkor csunya jelenetek játszód- 

Két hónap mulva fizette 
csak meg váltóra felvett pénzen 
a ,„muri költségét, mely váltót 
most óvatolták meg s ég miatta 
egy ,kis ember" feje, ki jótállójn 
volt a „nagy embernek." 

Hasonló kis ,megtörtént me- 
sékkel" a nagyságos haragos pol- 
gármester urnak, a hosszu téli 
estékre számtalanokkal fogunk még 
kedveskedni. 

Aszfaltbetyárok garáz- 
dálkodása. 

Megtámadott urinő. — 
Kolozsvár, jan. 24. 

Kinos jelenet történt tegnap 

este a Ferencz József-uton. Egyike 

ez azon vakmerőségeknek, melyek- 

kel bizonyos ,előkelő" fiatalok vé- 
rig bosszantják a lovagiasan gon- 
dolkodó embereket. Azokat. akik 

a nők iránt köteles tisztességről 

még nem felejtkeztek el. 
O. F.-né urnő tegnap a kora 

esti órákban a főtérről Ferencz 
József-uti lakására sietett. A vas- 
hid közelében egy elegáns öltöz- 

ködésü fiatalember üzőbe vette s 
annyira tolakodó módon viselke- 
dett, hogy O. F.-nó a 22-ős számu 

háznak kapuközébe menült. 

Üldözőjétől azonban itt se tu- 

dott szabadulni, mert a fiatalem- 

ber utána ment és a kapuköz sö- 
tétjében a legarcátlanabb ajánla- 

tokkal inzultálta. 
Mintegy negyed óráig tartott 

még az üidözés, mikor a siró urnő 

megállitott a nyilt utca során egy 

járókelőt és védelmet kért attól. 

Az aranyifju kellemetlenül érezte 

magát az idegen szurós tekintete 

előtt s mielőtt amaz rávághatott 
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volna sétabotjával — kereket ol- okozott az apjának Tanittatni Azonban nem való a fokos a két kozákszotnya, mely az utat el- 

dott: akarta, nem tault, kereskedő ta- theologusnak, Elegán egy ügyes zárva tartotta, feltartóztatta őket. 

E gyalázatos utonállást azzal 

tesszük szóvá, hogy ezeket a vak- 
merő támadókat csak akként lehet 

megszeliditeni, ha idegen védel- 

mezők és beavatkozók helyett maga 

az üldözött urinő olyan csaztanós 

pofonban vészesiti az üldözőt, hogy 

agyának káprázatos zürzavarában 

eszébe jusson az illem és a tisz- 

tesség. . . 

Ez a csattanós orvosság lesz 

a leghatásosabb. . . 

Betörök a patak- 
utcában. 

A rendőrség figyelmébe. 

Kolozsvár, január 24. 

Lapuuk egyik mult heti szá- 

mában az éjjeli rendőrjárőrök be- 

osztását helyesebb és a közbizton- 

sági tekintetekben exponáltabb vá- 

rosrészek közül célszerübb módon 

javasolkuk megváltóztatni. A pol- 

gárság érdekeit szolgáltuk, mikor 

cikkünkben a vagyon és élet fö- 

lött őrködő rendőrségi szervezet 

előljáróinak figyelmét a félreesőbb 

utcákra hivtuk föl, hogy aggodal- 

maskodásunk nem volt alapnélküli, 

azt a körülmények is beigazolták. 

Rövid idő óta ugyanis alig 

mulik el nap, hogy a p tak-utca 

egyik-másik telkén bizonyos kétes 

ekszisztenciák ne tennének látoga- 

tást. Alighogy az est leszáll, óva- 

tosan, miot a durodok, belopóz- 

kodnak a kiszemelt telekre, ahol 

aztán alkalmas helyről szemügyre 

veszik a terepet. Minden nagyobb 

szabásu operatiot egy-egy ilyen 

kémszemle szokott megelőzni s 

amint a bünügyi iratok is igazol- 

ják a betörések, lopások s nem 

ritkán a gyilkosságok rendszeres 

következményei az ehhez hasonló 

előzetes terepvizsgálatoknak. 
Ugyanezen utca 6. számu tel- 

kének udvari részén is már jó 

ideje figyelik e gyanus bünvirágok 

veszedelmes időtöltését. Tegnap is 

látogatást tettek ott, de a ház- 

beliek észrevették és rendőr után 

szaladtak. Mig azonban a hatóság 

cifraruhás képviselője megérkezett 

volna, sikerült elmenekülniök. 

Ilyen állapotok mellett nem le- 

hetetlen, hogy egy szép, holdvilá- 

gos éjszakán egy egész városrészt 

fognak ellopni a rendőrség orra 

elől. Eminens kötelessége tehát 

ennek a közigazgatási szervezet- 

nek, hogy a polgárok élet- és va- 
gyonbiztossága fölött gyakorolt el- 
Tenőrzést fokozottabb lelkiismeret- 
tel foganatosittassa és legyen 
azon, hogy a razziák alkalmával 

ne a hely- és foglalkozás nélküli 
becsületes embereket, de a köz- 

veszélyes foglalkozással és gyanus 
kenyérkeresettel élő gaz ekszisz- 
tenciákat tegye ártalmatlanná. 

Meglopta az apát. 

— Felmentett tolvaj fiu. - 
Kolozsvár, jan 24. 

Virágh Ferenc egyike városunk 
legtekintélyesebb iparosainak. Ha- 
nem fia . . . az még örömöt nem 

noncnak adta - megszökött, Egyre 
lopogatta a pénzt az apjától. Fel- 
vitte a rendőrségre . . . ráiljesztet- 
tek. . nem ért semmit. A fiu 
haladt a megkezdett bünös uton. 

Megirtuk, hogy november hóban 
aztán betetőzte gyerekes csinyjeit 
Álkulcscsal feltörte apja pénzszek- 
rényét s onnan 870 koronát el- 
lopva megszökött hazulról. Balazs 
Károly kereskedő inashoz ment, 
kinep ép nem volt állása s igy 
megegyeztek Virággal, hogy elmen- 
nek Pestre. 

Először Váradra mentek, hol 
Virágh felkereste egy kadét isme- 
rősét, onnan Szegedre, majd pedig 
Pestre jutottak. Ott mulattak 3 
napig, biciklit s holmi egyebeket 
elköltöttek. Megbánva tettét, meg 
aztán a pénz is fogyóban lévén, 
jónak látta hazatérni Itthon nem 
ment haza, hanem itt is kisebb 
zugkorcsmákban töltötte idejét, 
mig aztán apja elfogadta. 

Rövidesen az ügyészség börtö- 
nébe került. Tegnap volt rárgya- 
lásra kitüzve ügye. Szuronyos fog- 
házőr kisérte fel a vézna, sápadt 
Virágh Rezsőt, kin ugyancsak meg- 
látszik a két havi börtön. 

Sirva közeledett apjához, ki 
nem is taszitotta el magától s a 
törvényszék elé lépve, könyes sze- 
mekkel mondá: 
— Sir a szivem, hisz gyerme- 

kem, most az egyszer megbocsá- 
tok! - mire Virág ellen az el- 
járást megszüntették. 

Tettestársát Balázs Károly 18 
éves fiut pedig orgazdaságért 1 
havi fogházra itélte a biróság. 

Méltó dicséret illeti Virágh 
Ferenczet, hogy megmutatta az ő 
nemes szivét akkor, midőn fiának, 
kit egyszer eltaszitott magától, 
midőn látta, hogy az megtért, is- 
mét keblére vonta, ismét gondozó 
szárnyai alá vette. Örvendünk, 
hogy igy cseleakedet:! Máskép nem 
is cselekedhketett volna! . 

Megtámadott theologus 

A Monostor rejtelmei. 
Kolozsvár, jan. 24. 

Szept:emberben megélénkül vá- 
rosunk, feltünnek ismét a junius- 
ban eltávozott ifjak, a jogászok, 
theologusok stb. 

Balogh Imre alig, hogy hozzánk 
jött, már is bajba került. 

Szeptember 10-én több theolo- 
gus társával jött a Monostor-uton 
lefelé. 

A tulsó soron Elegán Péter, 
városunk jól ismert csavargója, ki 
most is lopásért van elzárva. 

A mint meglátta Baloghékat 
hirtelen a tulsó oldalon termett 
s cigarettát kért Baloghtól, kinek 
karját is megragadta. 

De hiába hiába való volt min- 
den kisérlet, minden erőlködés, a 
a theologus ur kijelentette, hogy ő 
nem dohányos s igy legnagyobb 
sajnálatára nem szolgálhat cigaret- 
tával... 

Elegán azonban csak nem akart 
tágitani s midőn láttak társai, hogy 
niocs cigaretta, 
Balogh megvédendő magát az eset- 
leges támadásoktól, fokosát emelte 
föl támadóira. 7 

ők is odasiettek, 

mozdulattal megragadta a fokost, 
miközben kacra után keresgelt 
csizmaszárában .. . 

De azt nem találta s igy a 
fokossai és társaival a theolo- 
gusra rontottak, mire bátor theo- 
logusunk jónak látta megugrani a 
szinhelyről. 

A fokos azonban Elegánnal ma 
radt s ezért fogta vád alá a kir. 
ügyészség 

A törvényszék egnap tartott 
árgyalásán Elegánt 6 havi fog- 
házra itélte. 

A lopott puska. 

– Verekedő tolvajok. — 
Kolozsvár, jan. 24. 

Erdekes vendégei akadtak a 
napokban Osváth Pál kolozsvári 
puskamüvesnek. 

A nevezett napon ugyanis, mig 
haza ment ebédelmi, az üzletben 
a fiát hagyta. Egyszer csak beál- 
lit oda egy oláh a feleségével meg 
egy cigány, s előadják, hogy va- 
lami jófajta revolvert akarnak meg- 
csináltátni. Meg is alkudtak a fiu- 
val 2 K.-ban a javitásér: s meg- 
mondták, hogy egy óra mulva utána 
jönnek, akkorra legyen kész. 

A cigány azonban a revolverek 
közül egy hat lövetüt leakasztott 
a falról s mintha mi sem történt 
volna, odább álltak, Hanem künnt 
aztán nem tudtak megosztozkodni 
a lopott jószágon s veszekedni 
kezdtek, mire a rendőrőrszem is 
figyelmes lett s tudakozódott a 
colog után. Az oláh azt állitja, 
hogy a baból kijuthasson, hogy 
őt a cigány kinálta a revolverrel 
hogy vegye meg, de neki nem 
kellett. 

A rendőr aztán aztán bekisérte 
mindhármukat a rendőrségre, a 
revolvert pedig Osváthnak adta 
át, ki csak ámult bámult a rendőr 
által elmondottakon s eleinte ta- 
gadta, hogy onnan lopták volna s 
csak midőn jól körül nézett vette 
észre a hiányzó revolvert. 

Osváth kérésére az eljárást a 
három jómadár ellen megszüntet- 
ték s igy tegnap már haza is 
mehettek. 

Forradalom 
Oroszorszaágban. 

Borzalmas vérengzés. 

A cár menekülése. 
Kolozsvár, jan. 24. 

A munkások beváltották fenye- 
getésüket. 

Vasárnap több százezeren Gap- 
pon lelkész vezetése alatt a cári 
palota elé vonultak, hogy küldött- 
ségileg megjelenve a cár előtt, tol- 
mácsolják a nép sanyaru helyzetét. 
A cár azonban nem engedte ma- 
gához a munkásokat, sőt a leg- 
messzebbmenő katonai intézkedé- 
seket tették meg arra, hogy a 
munkások ne juthassanak a cári 
palota elé, sőt, hogy általában ne 
egyesülhessenek. 

Délelőtt 10 órakor a hajógyár- 
ból mintegy tizenötezer munkás 
vonult a városhoz, de 11 órakor 

Előbb vaktöltéssel lőttek a tö- 
megre, majd a parancsnok éles 
töltéssel lövetett. - A munkások 
azonban kisebb csoportokban a 
palota elé vonultak. 

A katonaság a Néva hidjait 
szállotta meg, nem akarva megen- 
gedni a muakások átvonulását. Az 
első összeütközés a Troicki-hidnál 
történt, ahol a felvonuló munkások 
utját gyalog és dzsidzsás csapatok 
állották el - A parancsnok jelt 
adott a munkások ellen való előre- 
vonulásra. 

A munkástömeg azonban állva 
maradt, mire a csapatok kivont 
fegyverrel vetették magukat a tö- 
megre. 

Sok sebesülés történt; a tömeg 
a Miklós-hidhoz vonult, hol dzsi- 
dzsások és kozákok fogadták őket, 
a munkások felszólitották a kozá- 
kokat, hogy ne lőjjenek rajuk, mire 
nehány katona lebocsátotta fegy- 
verét. A csapatok háromszor lőt- 
tek a tömegre, a melyből 
megsebesültek. 

Félmilió munkás nyomult azon- 
ban ennek dacára előre a téli pa- 
lota felé Gapon lelkész vezetése 
alatt, a ki a cár átlőtt képét vitte 
v tömeg előtt. A cári palota előtt 
irtózatos mészárlás volt. Félhivata- 
losan is beismerik, hogy egyedül 
a cári palota előtt 180 volt a ha- 
lottak száma. 

Ősszesen tizenkilenc helyen lőt- 
tek éles töltéssel. A halottak szá- 
mát 2000- re becsülik, a sebesültek 
száma megközelitőleg sem állapit- 

sokan 

ható meg. Az egyik ezred megta- 
gadta az engedelmességet és nem 
lőtt. A tömeg a katonasággal való 
harcában torlaszokat emelt, a táv- 
iróvezetékeket elpusztitotta és akik 
nem voltak karddal, szerszámmal 
felfegyverkezve, azok elvonultak, 
hogy felfegyverkezzenek. Egyes 
tisztektől és katonáktól elvették 
fegyvereiket. 

Különösen a tisztekre dühös a 
tömeg, akiket megtámadnak az 
utcán, letépik vállrojtjaikat és gyil- 
kosoknak mondják őket. 

A forradalom teljes. Irtózátos 
képet nyujtanak az utcák. Halot- 
tak és sebesültek feküdnek min- 
denfelé, köztük nők és gyermekek. 
Százszámra voltak elfogatások. A 
börtönök máris tul vannak zsu- 
folva. A cári palotában nagy a ré- 
mület, de azért nem engednek. A 
cári pár megmenekülésére minden 
előkészület megtörtént. 

A pétervári állomásokon egy- 
egy különvonat áll készenlétben a 

cári pár és gyermekei számára, a 
melyeket állandóan fütenek. A cár 
veszély esetén elhagyja Pétérvárt. 
Krimbe vagy Livádiába utazik, de 
ese leg elhagyja Oroszországot. 

IREK. 
Kolozsvár, január 24. 

— Helyreigazitás. , Egy kolozs- 
vári család tragéódiájat cimü köz- 
leményünkre ma azon örvendetes 
helyreigazitó sorokat kaptunk, hogy 
Böjthe igazgató csak nagyfoku 
idegbajban szenved és nem az el- 
megyógyintézetbe, de az ,ideg- 
gyógyintézetbene ápolják és pedig 
sikeresen, amennyiben állapota 
napról-napra javul, ugy hogy nem 
sokára el is 
zetet. 

hagyhatja az inté- 
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— Felmentve az emberölés 
vádja alól. A kolozsvári kir. tör- 
vényszék tegnap tartott tárgyalán 
Vinkovics Juont és nejét gondat- 
lanságból okozott emberölés vádja 
alól felmentette. 

—– Apáthy fogadtatása. Teg- 
mnap reggel 6 órakor érkezett meg 
Dr. Apáthy István Nápolyból. Fo- 
gadtatására nagy közönség gyült 
ki az állomásra. Lelkes éljenzés 
hangzott fel a midőn az Apáthyt 
hozó vonat berobogott, mely csak 
akkor szünt meg, a mikor a nép 
szerü kiváló tudós nehány szivből 
jövő szóva! megköszönte az óvá- 
ciót. Majd folytonos éljenzés és 
cigányzene mellett kisérték haza 
egész lakásáig, a kocsijával csak 
lépésben haladható Apáthyt, a ki 
otthon ujból megköszönte a fogad- 
tatást, mi.e szétoszlott a nagy 
számu közönség a Szózat éneklése 
közben. Isten hozta az igazság 
apostolát! Szükségünk lesz reá az 
igazságtalanok ellen való küzdel- 
münkben. 
– Uj ut Papfalváig. Eddig 

mem volt kiépitve az a körülbelül 
kilencz kilóméter hosszuságu utvo- 
nal, mely Kolozsvártól a szomszé- 
dos Papfalváig vezet. A város 
most elbatározta ennek kiépitését 
és a vármegyei utrészbe való kap- 
csolását. A papfalvi ut kiépitésé- 
vel könnyen megközelithetőkké 
lesznek a Csere-erdő, Lomb-legelő, 
a tuzokmáli szőlők e általában 
mindazok a dülők, melyek a tu- 
zokmáli és hegyesdombi szőlők 

felett terülnek el. Mindezek a ha- 
tárrészek nemcsak könnyebben 
megközelithetőkké válnak, hanem 
értékük is legalább kétannyira 
emelkedik az uj ut által, mint a 
mennyi az jetenleg. 
— Bljegyzés. Tóvölgyi Margit 

asszony, szinházunk kitünő és köz- 
szeretetben álló drámai primadon- 
nája szombaton este tartotta el 
jegyzését szük családi körben 
Székely Gyulával, a szinház nép- 
szerü bariton énekesével. A jegyes 
párt a közönség és a müvészek 
köréből számos gratulációval hal- 
amozzák el. 

— A szultán nagybeteg. Ke- 
rülő uton Londonból érkezik a hir, 
hogy a török szultán már hosszab 
idő óta sulyosan beteg. A mace- 
dóniai zavargások végképen meg- 
törték és a folytonos izgatottság 
következtében hátgerinegyulladása 
válságossá lett. Az udvari orvosok 
sürgősen megak rják operálni a 
szultánt, de az udvar hallani se 
akar a müűtétről, mert attól fél, 
hogy ez csak siettetné a katasz- 
trófát. A bájram-ünnepen a szul- 
tán háromszor elájult. A porta 
minden készületet megtett a trón- 
változásra. A szultán utóda fivére 
Resad effendi lesz, aki az V. Mo- 
hamed nevet fogja felvenni. 

– Azonossági tanuk kiren- 
delése. A képviselőválasztások al- 
kalmával a választók személyazo- 
nosságát, a törvény értelmében ki- 
rendelt hatósági személyek és az 
illető kepviselőjelöltek bizalmi fér- 
fia által kijelölt azonossági tanuk 
igazolják. A városi tanács a ható- 
ság részéről a következő azonos 
sági tanukat rendelte ki: Az I-ső 
választókerületben a Vigadóba 
Latffer Józsel ker. kapitányt és 
Gönczy Péter ker. jegyzőt; a Me- 
gyeházán Jelen M. József, Benkő 
Sándor és ifj. Czecz János ker. 
kapitányokat; a II-ik választóke- 
Tületben a Városházán Zsögön-Rácz 

Mihály rendőrségi számtisztet és 
Gombos Károly jegyzőt; az anya- 
könyvi hivatalhoz id Philippi Gyula, 
Beszterczey Béla ker. kapitányo- 
kat és Venczel János ker. jegyzőt. 
Ugy a tanács által, valamint a 
bizalmi férfiak által kijelölt azonos- 
sági tanuk a szavazás megkezdése 

előtt ez illető szavazatszedő kül- 
döttség szine előtt hivatalos esküt 
tartoznak letenni. 

— 735,187 kivándorló. A most 
elmult 1904 év jan. 1ltől dec. 
31-ig ennyi kivándorlo érkezett a 
new-yorki kikötőbe William C. 
Moore, Elis Island állami beván- 
dorlási ügynöke, bivatalos kimuta- 
tása szerint. 

— Joánovios testvérek fény- 
képészeti, festészeti és fénykép- 

nagyitási mütermük Mátyás király- 

tér 32. (Szatmáry-ház.) Állandó 
fénykép-kiállitás a müterem kapu 
bejáratánál levő kirakatokban. 

—– Az egész országból jövő 
hálairatok és elismerő levelek fé- 

nyes tanubizonyságot tesznek arról, 

hogy a Dr. Biró-féle Havas, 

Gyopár Creme" páratlan szer 
mindennemü bőrtisztátalanság ellen. 

Próbatégely 70 fillér. Kapható: a 

Wolff gyógyszertárban Kolozsvár. 
(22885. sz. 8 —30 

SZINHÁZ. 
Heti műsor. 

Kedd: Az ember tragédiája. (B. 
103. páratlan sz.) 

Szerda : Miss Hobbs. (B. 104. 
páros sz.) 
Csütörtök: Vén leányok: (B. 
105. páratlan sz.) 

Péntek: Huszárvér. Először. 
(Bérletszünet XIII páratlan sz.) 

Szombat: Hászárvér. (B. 106. 
páros sz.) 

Vasárnap d. u.: 
előadás. A czigány. 

Vasárnap este : Huszárvér. (B. 
107. páratlan sz,) 

TÍVIRATOK. 
Budapest, jan. 23 

József főherceg állapota. 

Fiuméből jelentik : Józsel fő- 

herceg egészségi állapotáról ma 

reggel kiadott orvosi jelentés a 
következő : Az éjjelt a főherceg 

jól töltötte. Állapota változatlan. 

Nagy tűz a fővárosban. 
A fővárosi Union keményitő- 

gyár ma hajnaloan kigyulladt. A 
tűz gyorsan és feltartózhatotlanul 
terjedt tovább s csak négy órakor 
sikerült lokalizálni. A gyártelep 
egyrésze romokban hever. A tűz- 
nél 11 ember sebesült meg. - A 
mentők két kocs-n szállitották őket 
a kórházba. A kár jelentékeny. 

7-ik ifjusági 

Földrengés által elpusztult 
község. 

Athénből jelentik : Thesszáliá- 
ban megismétlődött a földrengés. 
Egy község elpusztult, Nehány em- 

ber meghalt, több megsebesült. - 
Az utóbki napok nagy esőzései 
Görögország több részében nagy 
kárt okoztak. Az ország több ré- 
szében szünetel a forgalom. 

Az orosz forradalom. 

A pétervári távirati ügynökség 
jelentése: A Vaszijlevszki Oszárov 

városrészben éjfélutánig lövöldöztek. 

A bhivatalos lap jelentése szerint 

este 8 órakor a megöltek száma 
76, a sebesültek száma 233 volt. 

Az elesettek közt vau egy kerületi 
felügyelő, a sebesültek közt egy 

kerületi helyettes előljáró, egy 
rendőr és egy csendőr. - A mai 

napra ugyanazon óvintézkedéseket 

tették, mint tegnap. 

A miniszterelnök 
Miskolcon. 

Tisza István gróf miniszterel- 

nök ma reggel több szabadelvü 

képviselő társaságában Miskolcra 

utazott, hogy ott programmbeszéd- 

jét elmondja. Számos detektiv is 

kisérte el a miniszterelnököt. 

MULATSÁGOK. 

Farsangi naptár. 
Január 28. A nőegylet fillér-estélye 

(New-York szálló). 
s 29. A kolozsvári könyvnyom- 

dászok thea-estélye — 
Tornavivoda. 
Ev. rof. diák-bál (New- 
VYork). 
Tiszti-estély (New-York:. 

„4. A kolozsvári ev. 
theol. fakultás táncz- 
estélye (közp. száll.) 
„Összhang". dal- és zene 
egylet estélye (Ferenoz 
J-ut 63. sz.) 
Városi tisztviselők bálja 
(Várzsi Vigadó). 
A Kolozsvári Munkás- 
Dalegylet thea-estélye a 
Torna-Vivodában. 

18. Birósági piknik (New-Yok. 
, 21. Megyei pianik (Megyeház. 

Márczius 4. Dávid Ferencz-estély – 
(New-York szálló). 

. Megyei bál (Megyeház). 

Februárius 1. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

Kossuth Lajos-utcza 10. sz. 
Teolefonszám 549. 

NEMZETISZINHÁZ 

Az ember 
tragoediája. 

Dráma 15 képben. 

Kezdete este 7 órakor. 

ref. 

Sétatér-utcza 10. sz. alatt a 
tanitást február 6-án megkez- 
dem. Egyetemi hallgatók és 
deákok kolonnejában a tandij ugy 

nőknek, mint férfiaknak 10 írt. 
Kereskedő és iparos kolonban 7 
forint. Továbbá mivel vannak 
oly egyének, kik restelik kolon- 
neban a többiekkel egyszerre 
tanulni, — vagy pedig a körül- 
ményei olyanok, hogy 3 hóig nem 
járhat táncziskolába — az ily 
egyéneknek a minden sallangot 
nélkülöző ujabb franczia tanmód- 
szerem lehetővé teszi, hogy egy 
rendes felfogásu egyén 8, esetleg 
10 privát óra alatt alaposan 
megtanulhasson tánczolni. Egy 
magán óra 2 frt. Zsentrli-bos- 
tonból külön órák. — Iratkozni 
mindig lehet. 

Tisztelettel: 

Jámbor Mihály, 
okl. tánczmester. 

Likört és Rumot 
olcsón és gyorsan lehet 
házilag elkésziteni o o 

Burger Frigyes-]- 
gyógyáru üzletében be- 
szerezhető eszenciákból. 

Apro mirdetések. 

A Rákóczi-uton egy különálló 
házastelek, 6 szoba, két konyhával, 
10 állatnak istállóval, melléképüle- 
tekkel és két és fél holdas termő 
gyümölcsös és szöllővel április hó 
elsejére Kiadó, esetleg jutányos 
árban örök áron eladó. Ugyanott 
házhelyek olcsón eladók. Értekez- 
hetni: Szappany-utca 4. sz. alatt. 

Egy osinosan butorozott szoba 
Erzsébet-ut 13. sz. alatt jutányos 
bér mellett azonnal kiadó. 

186G1. 
év óta fennálló 
nyomda-üzlet. o 

en- 

Telefonsz, 640, Telefonsz, 540, 

Gámán J. örököse 
könyvnyomdá ja, 

NYILTTER.") 

Táncziskola. 
Tisztelettel értesitem a n. é. 

közönséget, hogy iskolámban 

Kolozsvárt, 
Kossuth Lajos-u. 10. sz. 

Legmodernebb berende- 
zés. Felvállal mindennemü 
könyvnyomdai munkákat 
o o jutányos árban. o o 

*) E rovat alatti közleményekért fe- 
1lelősséget nem vállal a Szerk. 



KOLOZSVÁRI HIRADO. 

Telefon 511. 
Minden memnyiség és mimőségben 

egyedül kapható Telefon 511. 

bornagykereskedő pineczéjéből 

öTVÖS DÁMELNEÉ 
Vezérképviselője: A Müncheni Pschor és a Pilseni 

Részvény sörfőzdéknek. 

Udvari Szállitója: 
Ő Felsége a magyar királynak és osztrák császárnak. 

Ő Felsége a német császárnak és porosz királynak. 

Fuhrmann Károly fűszerkereskedő 
Bizományi raktár ak: 3 Wesselényi M.-utcza 9, Telefon 429. 

Zzsilinszky Antal Széchenyi-tér 1. Telefon 138. – Kőrösi Ákos 

fűszerk. Tivoli és Deák F.-u. sarok. Telefon 482. - Kövendi Károly 
Kossuth L.-u. Haller-ház. - Veress László Monostor u. 35. Telefon 
Á01. - Böhm Konrád Jókai-u. 11. Telefon 305. – Irimiás Tivadar 
Arany János-tér 2. - Nyisztor Gergely Hunyadi tér 6. - Balogh 

NOOOIx 

megnyütt Megnyi 
az 

Unió Gőzmosóda 
Telefonszám 395. Telefonszám 395. 

Van szerencsém a n. é. kőzönségnek nagybecsű 

tudomására hozni, hogy helyben a legrégibb és leg- 

elismertebb 

mosú és vegyészeti ruhatisztitó 
intézetemet 

teljesen ujonnan átalakitottam és azt a mai kornak 

hatósági kiküldött jóváhagyása után üzembe vettem. 
Nem kiméltem fáradságot, sem anyagi áldozatot arra 
nézve, hogy a legkenyesebb igények kielégitésével 
magamat a n. é. közönség további pártfogására érde- 

megfelelőlen — technikailag – rendeztem be, melyet 

gljános Tretort-u. 20. – Bárdi Sándor Ákáczfa u. 8. - Nyikora Anna 

Rudolf-u. 64. – Kondász Dániel Mátyás király-tér 25. 151 60-60 messé tegyem. Midőn azon reményben bizom hogy a 

B n. é. közönség engem szives támogatásban részesiteni 
kegyes lesz. Kiváló tisztelettel 

Klein Fepenc. 
Üzlet: Unió-utca 24. sz. Műhely és felvétel: 

Tivoli-utca (Br. Bánffy-palota.) Alkalmas Ajándéknak 
Szőnme, Coliert és Mulfot, valamint női bun- 

dákat és felsőket ajánl nag választékban 
tése végett. 

g - 

Hanya Sámuel és Fia XOVÖNÖVÖKÖKÖÖKNrooxk 

női felöltő és szücs-áru raktára 
a Mátyás király-tér 8. szám, 

kolozsvár, Takarék és Hitelbank-épület. 

Nagybani eladás 
Eusae Károly-közút 22. szám, 

Rözer-bazár palota. 

A ruha rongálásáért a leg- Az érdeklődőket szivesen 

messzebb menő felelőssé- látom a műhely megtekin- 

=get elvállalom. 

G
o
c
G
o
m
o
o
o
o
c
o
g
c
o
o
r
e
e
 

wO
cG
He
mm
mm
mm
mm
Hm
mo
mr
mm
mm
Hς
 

ő
 

Hirdetések jutányos 
árban felvétetnek 

a kiadóhivatalban: 

e
e
 

Gecccosoccccccmwok mmGGoHG-ommmmmm- 

PÁRTOLJUK A MAGYART 
szerű villanyvilágitásu 

5 darab solingeni pengéjü 
zseblámpa 

csak 3 korona. kés és r darab szeletelő 
villa csak 

4 kor. 50 fillér. 
6 darab zománczozott fazék 
és 6 darab lábas kölömböző 

s vegyünk csakis Magyarországban. 
Egy nagy amerikai gyár tönkrejutása folytán azon hely- 

zetbe jutottam, hogy az alant felsorolt 40 darab szabadalmazott 
amerikai ezüst árukat mélyen leszállitott áron potom 6 frt. 

40 krért szállithatom bárkinek és pedig : 
dfb. amer. szab. ezüst asztali kés valódi angol pengével 
drb. amer. szab. ezüst evővilla egy dárabból 
drb. amer. szabad. ezüst evőkanál 
drb. amer. szabad. ezüst kávéskanál 
darab amerikai szabad. ezüst leves meritőkanál 
darab amerikai szabad. ezüst tejmeritő kánál 

darab angol „Viktoria pohártálcza 
darab remek asztali gyertyatartó. nagyságuak csak 

40 darab összesen csak 6 frt. 40 kr.ért, ezen tárgyak ezelőtt 5 kor. 90 fillér. 

40 forintba kerültek. 

Az amerikai patent ezüst egy teljesen fehér fém belül is, melyért Egy valódi ő 

Roskopf óra 2 
jótállást vállalok. 

Megrendelhetők utánvét mellett. 

4 és fél kiló körülbelül 50 drb. kétévi jótállás mellett 

csak 5 korona. 
különféle illatu finom pipere N e u m a n n Jó 0 Z s e f-nél

 

scoooosoSoSosoooó 
szappan csak 5 korona. Budapesten, VIII., Örömvölgy-utca 16-ik szám. 

Nyomatott Gámán J. örökösénél Kolozsvárt, Kossuth Lajos-utcza 10. szám. 
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Teljes dohányzó készlet 
csak 5 koronába 

kerül és pedig 1 finom uj tajték- 

pipa kinai ezüst foglalattal 1 

hozzávaló pipaszár 1 czélszerű 

dohány zacskó 1 gyufatartó 1 

tajték szivarszopóka 1 szivar- 

tárcza 1 házi pipa szárral együtt 

1 tajték szivarkaszopóka 1 

szivarvágó 1 szivarhamutartó 

10 darab összesen. 
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